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Prospectus Regulation   ޕްރޮސްޕެކްޓަސް ގަވާއިދ 
 

Side Heading Numbering English Dhivehi 

       Part 1 

Preambles  

 ބައި އެއްވަނަ  

 އިބްތިދާއި މާއްދާތައް 

Authority to issue 

Regulation 

 ގަވާއިދ  ހެދ މ ގެ ބާރ  

1.  (a)     The Prospectus Regulation is issued by the 

Capital Market Development Authority, 

pursuant to powers vested with the Authority 

under Section 4, Section 10 and Section 63 

(a) of the Maldives Securities Act (Act 

Number 2/2006) and Section 173 of the 

Company Act (Act Number 7/2023). 

ނަންބަރ    ޤާނޫނ   މާލީ   2006/2މިއީ  )ދިވހެިރާއްޖޭގެ 

ވަނަ    10ވަނަ މއާްދާއއާި،    4ގެ   ސެކިއ ރިޓީޒްއބާހެޭ ޤާނޫނ (

ނަނބްަރ     63މާއްދާއާއި،   ޤާނޫނ   އަދި  )ހ(  މާއްދާގެ  ވަނަ 

ވަނަ މާއްދާގެ ދަށ ން    173)ކ ނފް ނީގެ ޤާނޫނ (ގެ    2023/7

ބާރ ގެ  ލިބިފައިވާ  އޮތޯރިޓއީަށް  ޑިވެލޮޕްމަންޓް  މާކެޓް  ކެޕިޓަލް 

 ދަށ ން އެކ ލަވައލިައިފައިވާ ގަވާއިދެކެވެ.

  
(b) 

   This Regulation shall be cited as 

“Prospectus Regulation”. 

 "ޕރްޮސްޕެކްޓަސް ގަވާއިދ " އެވެ. ށް ކިޔާނީ،ދައިވާގަމި



Part - 1 

Page 2 of 15 
 

Effective date 

 ޢަމަލ ކ ރަން ފަށާ ތާރީޚް 

2.      This Regulation shall be effective on the 

date it is published on the Gazette of the 

Government of Maldives.  

ސަރ ކާރ ގެ ގެޒެޓްގައި   ގަވާއިދަށް ޢމަަލ ކ ރަން ފަށާނީ ދިވެހި  މި

 ޝާއިޢ ކ ރާ ތާރޚީ ން ފެށިގެންނވެެ.

Repealed 

Regulation 

 އ ވާލެވޭ ގަވާއިދ 

3.      From the date this Regulation become 

effective, Companies undertaking issuance of 

Securities in the Maldives Capital Market 

shall comply to the requirement stipulated in 

this Regulation. Any previous Regulation 

concerning Prospectuses which was effective 

prior to this Regulation shall be deemed as 

repealed from the effective date this 

Regulation.   

ފެށިގެން،  ތާރޚީ ން  ފަށާ  ޢަމަލ ކ ރަން  ގަވާއިދަށް  މި 

ސެކިއ ރިޓީޒް ދކޫ ރާ ހ ރިހާ ފަރާތްތަކ ންވެސް ޕރްޮސްޕެކްޓަސްއާ  

ގަވާއިދ ގައި   މި  ޢަމަލ ކ ރަންވާނީ،  ކމަެއްގައި  ހ ރިހާ  ބެހޭ 

މަތިންނެވެ. ބަޔާންކ ރާ   އެއްވެސް    ގެއޮތޯރިޓީ  ގޮތ ގެ  އހެެން 

ޕްރޮޕެކްޓަސް އަދި/ނ ވަތަ   އާގަވާއިދެއްގައި  ގޮތ ން  ގ ޅޭ 

ގޮތ ން  ގ ޅޭ  މަޢ ލޫމާތާ  ހިމަނަނޖްެހޭ  ޕްރޮސްޕެކްޓަސްގައި 

ބަޔާންކ ރާ ކަނކްަން، މި ގަވާއދިަށް ޢަމަލ ކ ރަން ފަށާ ތާރީޚ ން  

 ފެށިގެން އ ވ ނީ އެވެ.

Application 

 ގަވާއިދ  ހިންގޭ ފަރާތްތައް 

4.      This Regulation shall be applicable on the 

following parties:  

 މި ގަވާއިދ  ހިނގާނީ، އަންނަނވިި ފަރާތްތަކ ގެ މައްޗަށެވެ.



Part - 1 

Page 3 of 15 
 

  
(a)  

   Companies undertaking an issuance of 

Securities (Shares, Corporate Bonds, Sukuk, 

and Shariah Compliant Equity) by way of 

public offering in the Main Market; and 

މާލީ  މކާެޓ ގައި  މެއިން  ހ ޅ ވައިލައިގެން،  އާންމ ކޮށް 

އަދި ޝަރީޢާ ހ އްދަކ ރާ  ސެކިއ ރިޓީޒް )ހއިްސާ، ބޮންޑް ޞ ކޫކް  

 އަދި    ؛އ ސޫލ ން ދޫކ ރާ އިކ އިޓީ( ދޫކ ރާ ކ ންފ ނިތައް

  
(b)  

   Companies undertaking an issuance of 

Securities (Corporate Bonds and Sukuk) by 

way of private placement in the Private 

Securities Segment. 

ސެކިއ ރިޓީޒް  ޕްރައިވެޓް   ޕްރައިވެޓް  އ ސލޫ ން  ޕްލޭސްމަންޓް 

އދަި  ބޮންޑް  )ކޯޕަރޭޓް  ސެކިއ ރިޓީޒް  މާލީ  ސެގްމަންޓ ގައި 

 ޞ ކޫކް( ދޫކ ރާ ކ ންފ ނިތއަް. 

Structure of 

Regulation 

 ގަވާއިދ ގެ އޮނިގަނޑ  

5.      This Regulation is divided into the 

following parts. 

ނޑ މި ގަވާއިދ    )ހަތަރެއް( ބަޔަށެވެ.  4ބހެިފައިވާނީ މައިގަ

  
(a)  

   Part I sets out the general requirements 

governing information to be disclosed in 

the Prospectus; 

ބެހޭ  މޢަ ލޫމާތާ  ހާމަކ ރާ  ޕްރޮސްޕެކްޓަސްގައި  ބައި:  ފ ރަތަމަ 

 ޢާންމ  އ ސޫލ ތައް

  
(b)  

   Part II sets out the minimum contents of a 

Prospectus; 

ނޑ ން   މިންގަ މަދ   އެންމެ  ޕރްޮސްޕެކްޓަސްގައި  ބައި:  ދެވަނަ 

 ހާމަކ ރަންޖެހޭ މޢަ ލޫމާތ 
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(c)  

   Part III sets out the registration process of 

a Prospectus; and 

ޕްރޮސްޕެކްޓަސް   ބައި:  ގ ޅޭ ތިންވަނަ  ރެޖިސްޓްރޭޝަންއާ 

 އ ސޫލ ތައް

Power to require 

additional 

disclosures 

އިތ ރ  މަޢ ލޫމާތ  

ހާމަކ ރ މަށް އެނގް މ ގެ 

 ބާރ 

6.      Notwithstanding the requirements of this 

Regulation, the Authority may require the 

disclosure of other additional information in 

any particular case, where it deems 

appropriate. 

މި ގަވާއިދ ގައި އެހެން ގޮތަކަށް ބަޔާންކޮށްފައިނ ވާހާ ހިނދަކ ، 

އިތ ރ   ހާލަތ ގައި  ފެންނަ  ކަމަށް  އެކަށީގެންވާ  އޮތޯރިޓީއަށް 

މޢަ ލޫމާތ  ހާމަކ ރ މަށް އެންގ މ ގެ ބާރ  އޮތޯރިޓީއަށް ލިބިގެން  

 ވެއެވެ.  

Completeness and 

accuracy of 

information 

މަޢ ލޫމާތ ގެ ސައްހަކަމާ 

ފ ރިހަމަކަން  

 ކަށަވަރ ކ ރ ން 

7.      Information disclosed in a Prospectus 

prepared shall be disclosed in a true, 

complete and accurate manner. 

ހާމަކ ރާ އއެްވެސް މޢަ ލޫމާތެއް ހާމަކޮށްފައި   ގައިޕްރޮސްޕެކްޓްސް

ސައްހަކަމާއި،   ހަގީގާތައި،  މޢަ ލޫމާތ ގެ  އެ  އޮންނަނވްާނީ، 

 ފ ރިހަމަކަން ކަށވަަރ ކ ރ މަށް ފަހ ގައެވެ.
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Duty to inform the 

Authority 

concerning 

significant changes 

ސިގްނިފިކަންޓް ބަދަލ ތައް 

އޮތޯރިޓީއަށް އެންގ މ ގެ  

 ޒިންމާ 

8.      A person who is involved in the preparation 

of the Prospectus and becomes aware of any 

significant change or new matter arising that 

will affect the contents of the Prospectus, 

must immediately inform the Authority of 

such change or matter arising. 

ފަރާތަކަށް،  އެއްވސަް  ޒނިްމވާާންޖެހޭ  އަށް  ޕްރޮސްޕެކްޓަސް 

އެއްވެސް   އޮތް  ހާމަކޮށްފައި  މ އްދަތ ގައި،  ޕްރޮސްޕެކްޓަސްގެ 

ކަމެއް  ބަދަލެއް އަނންާނެ ފަދަ  މޢަ ލޫމާތަކަށް ސިގްނިފިކަންޓް 

ފަދައިން  އެ  ނ ވަތަ  ނަމަ،  އެނގިފައވިާ  ކަން  ހިނގައިފައިވާ 

ކަން ލސަްނ ކޮށް، ވީ އެންމެ އަވަސް    ގަބޫލ ކ ރެވޭ ނމަަ، އެ 

 ފ ރ ސަތެއްގައި އޮތޯރިޓީއަށް އނެްގ ން ލާޒިމ ވާނެ އެވެ. 

Manner of 

presenting the 

contents in the 

Prospectus 

ޕްރޮސްޕެކްޓަސްގައި  

މޢަ ލޫމާތ  ހާމަކ ރަންޖެހޭ  

 އ ސޫލ 

9.      Information to investors must be presented 

in a manner that can be easily understood 

to enable them to assess and make an 

informed investment decision. In drafting the 

Prospectus, persons responsible for the 

contents of the Prospectus must ensure that– 

ހާމަކޮށްފައި މޢަ ލޫމާތ   އޮންނަންވާނީ،    ޕްރޮސްޕެކްޓަސްގައި 

ކ ރަންޖެހޭ   ނިންމ މަށް  އިންވެސްޓމްަންޓް  އިންވެސްޓަރ ންގެ 

އެސެސްމަންޓްތައް ފަސޭހައިން ކ ރެވޭ ގޮތަށް އދަި ފަސޭހައިން 

އަށް   ޕްރޮސޕްެކްޓަސް  ގޮތ ން   މި  ގޮތަށެވެ.  ފަހ މްކ ރެވޭނެ 

ޒިންމާވާންޖެހޭ ފަރާތްތަކ ން ޕްރޮސްޕެކްޓަސް ޑްރާފްޓްކ ރ މ ގައި  

 ކަންކަމަށް ސާމލަ ކަންދޭންވާނެ އެވެ.  އަންނަނިވި 

  
(a)  

   all information is written in a clear and 

concise manner, and easy- to- understand 

sentences are used; 

ފަހ މްވާނެ  ފާސޭހައިން  މޢަ ލޫމާތެއް ސާފ  ސރަީހަކޮށް  ހ ރިހާ 

 ؛ކ ރ  އިބާރާތްތަކ ން ލިޔެފައި ހ ރ ންފަދަ 
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(b)  

   plain and simple language is used. Legal or 

financial jargon, technical terms, or 

complicated methodologies or analyses are 

avoided, unless they can be clearly 

explained; 

ކ ރ މާއި، ޤާނޫނީ ނ ވަތަ މާލީ ނ ވަތަ އިބާރާތް  ސާފ ސީދާ ބަހ ން

ދެނެގަތ ން  އަދި  ލަފ ޒ ތައް  ބޭނ ންކ ރެވޭ  ގޮތ ން  ފަންނީ 

ސާފ ކޮށް   ކަންކަން  ފަދަ  އެ  މެތޮޑލޮޮޖީސް،  ފަސޭހަނޫން 

ވހީާވެސް  ނ ވަތަ  ބނޭ ންނ ކ ރ ން  ނަމަ  ތިލަކޮށްނ ދެވޭ 

 ؛މަދ ކ ރ ން

  
(c)  

   comparative information is meaningful and 

presented in a fair and balanced way, and 

the source of information is disclosed; and 

އަޅައިކިޔ މަށް ފޯރ ކޮށްދެވިފައިވާ މޢަ ލޫމާތ  ހ ންނަންވަނީ، އޭގެ  

އަދި   އިނސްާފ ވެރި  ގޮތަށް،  ދޭހަކ ރެވޭނެ  ފަސޭހައިން  މާނަ 

ހަމަހަމަ އ ސޫލަކ ން. އަދި މި ފަދަ މޢަ ލޫމާތ ގެ މަސްދަރ ތައް  

 އަދި ؛ ހާމަކ ރ ން

  
(d)  

   key information is prominently presented.  ، މަޢ ލޫމާތ ނޑ   މައިގަ ހާމަކޮށްފައިވާ  ޕްރޮސްޕެކްޓަސްގައި  މި 

 ރ ން. ފާހަގަވެ އެނގޭނެ ގޮތަށް ހާމަކ  

Providing up to 

date information 

އަދާހަކޮށްފައިވާ މޢަ ލޫމާތ  

 ފޯރ ކޮށްދިނ ން 

10.      The cut-off date for information to be 

disclosed in the Prospectus must be the latest 

practicable date available prior to the issue 

of the Prospectus. 

ޕްރޮސްޕެކްޓަސްގައި ހާމަކޮށްފައިވާ ކޮންމެ މަޢ ލޫމާތަކީ ވެސް، 

މޢަ ލޫމާތ   ފދަަ  އެ  ކ ރިން،  ތާރީޚ ގެ  ޕްރޮސްޕެކްޓަސް 

ފަހ  އެނމްެ  އޮތް  ހަމައަށް    ގެފޯރ ކޮށްދެވެން  ތާރީޚަކާ 

 އަދާހަމަކޮށްފައިވާ މަޢ ލޫމާތ  ކަމ ގައި ވާންވާނެ އވެެ.
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Design and layout 

 ޑިޒައިންއާއި ލޭއައ ޓް 

 

11.      A Prospectus must be prepared in a simple 

design and layout with a font and type size 

that is easy to read. 

އިތ ރ ން،   ލޭއައ ޓްގެ  އަދި  ޑިޒައިން  ޕްރޮސްޕެކްޓަސްގެ 

ހ ންނަންވާނީ  ސައިޒ   ފޮންޓ ގެ  ފޮންޓާއި،  ބޭނ ންކޮށްފައިވާ 

 ފަސޭހައިން ކިޔައި ދެނެގަނެވނޭެ ގޮތަށެވެ.  

Guidance Notes 

 ގައިޑަންސް ނޯޓ ތައް 

12.      Guidance on the application of the 

requirements of this Regulation has been 

provided, where appropriate. Any departure 

from the Guidance will be taken into 

consideration in the Authority’s assessment 

on whether a breach of this Regulation had 

occurred. 

ބޭނ ންވާނެ  ފަރާތްތަކަށް  ޢަމަލަކ ރަނޖްެހޭ  ގަވާއިދަށް  މި 

ތަންތަނ ގައި  އެކަށީގނެްވާ  ގަވާއިދ ގައި  މި  ގައިޑަންސް، 

ފަދަ  އެ  ފޯރ ކޮށްދފީައިވާ  ގޮތ ން  މި  އެވެ.  ހިމަނައިފައިވާނެ 

ފާހަގަކ ރެވިފައިވާ  ތޢަާރ ޒ ވ މެއް  ގައިޑަންސްއަކާ  އެއްވެސް 

މި ތަޢާރ ޒ ވ މަކީ  ފަދަ  އެ  ތޯ    ނަމަ،  ޚިލާފ ވ މެއް  ގަވާއިދާ 

 އޮތޯރިޓީން ބލަާނެ އެވެ.  

Exemptions 

 އިސްތިސްނާކ ރ ން

13.      The Authority may, upon application, grant 

an exemption from or a variation to the 

requirements of this Regulation if the 

Authority is satisfied that the following 

criteria are met. Thereafter, an exemption or 

ގަވާއދި ގައި   މި  ފަރާތްތަކ ން،  ޢަމަލ ކ ރަންޖެހޭ  ގަވާއިދަށް  މި 

އިސްތސިްނާކޮށްދިނ މަށް  ކމަަކ ން  އެއްވެސް  ޢަމަލ ކ ރަންޖެހޭ 

ނ ވަތަ ގަވާއދި ގައި ބ ނެފައިވާ ގޮތް ނޫން ގޮތަކަށް ޢަމަލ ކ ރަން  

ފަހ ،  ރޢިާޔަތްކ ރ މަށް  ކަނކްަމަށް  އަންނަނިވި  ނަމަ،  ހ ށަހަޅާ 

އަށް   އިޚްތިޔާރ   އޮތޯރިޓީ  ދިނ މ ގެ  އސިްތިސްނާ  އެފަދަ 

އސިްތިސްނާއެއް  ލިބިގެންވެއެވެ.   އެއްވެސް  ދެވޭ  ގޮތ ން  މި 
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variation shall be referred to as “relief” in 

this Regulation. 

ބަލަންވާނީ، މި ގަވާއިދ ގެ ދަށ ން އޮތޯރިޓީން ދީފައިވާ ލ ޔެއްގެ 

 ގޮތ ގައެވެ. 

  
(a)  

   such variation is not contrary to the intended 

purpose of the relevant requirement in this 

Regulation; or 

ގަވާއިދ ން  ކަންކަމަކީ،  ފަދަ  އެ  ހ ށަހަޅާ  ބަދަލ ގައި 

ނޑައަޅަފައި އޮތް އަސްލ  މަގ ސަދާ ޚިލާފ ނޫން  ހާސިލ ކ ރ މަށް ކަ

 ނ ވަތަ ؛ ކަމަކަށް ވ ން

  
(b)  

   there are mitigating factors which justify the 

said exemption or variation. 

ހ ށހަަޅާފައިވާ  ބަދަލ ގައި  ނ ވަތަ  އިސްތިސްނާއެއް  ފަދަ  އެ 

އަސްލ  މަގސްަދ  ހާސިލ ކ ރެވޭ ފަދަ  ނ ވަތަ   ގެގޮތަކީ، ގަވާއިދ  

މަޢ ލޫމާތ    ފެންވަރެއްގެ  އެއް  ނ ވަތަ  މިނވްަރެއްގެ  އެއް  އެއާ 

 ކަމ ގައި އޮތޯރިޓއީަށް ގަބޫލ ކ ރެވ ން.  

Definitions 

 މާނަކ ރ ން 

14.      Unless otherwise defined, all words used in 

this Regulation, shall have the same meaning 

as defined in the Maldives Securities Act 

(Act number 2/2006). In this Regulation, 

unless the context otherwise requires; 

ބޭނ ންކޮށްފައިވާ   ލަފ ޒެއް  ނ ވަތަ  ޢިބާރާތެއް  ގަވާއިދ ގައި  މި 

ނޑައެޅިގެން އެހެން މާނައެއް ދޭހަނ ވާހައި ހިނދަކ ،  ގޮތ ން ކަ

ލަފ ޒ ތަ ޢބިާރާތްތަކާއި  ކ ރަންވާނީ އަންނަނިވި  މާނަ  އް 

   އަންނަނިވި ފަދައިންނެވެ.  

Act 

 ޤާނޫނ 

 
(a)  

   shall mean the Maldives Securities Act;   ީދިވެހިރާއްޖޭގެ މާލީ ސެކިއ ރިޓީޒްއާ  ކަމަށް ބ ނެފައި އެ ވަނ"

 ؛ބެހޭ ޤާނޫނ " އަށް
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Adviser 

 އެޑްވައިޒަރ  

 
(b)  

   means a person appointed by the applicant, 

the principal adviser or the issuer, as the 

case may be, to provide advice or opinion 

in connection with a submission of a 

Prospectus to the Authority; 

ހ ށަހަޅައިފައިވާ  އޮތޯރިޓީއަށް  އެވަނީ،  ބ ނެފައި  ކަމަށް 

ޕްރޮސްޕެކްޓަސްއަކާ ގ ޅިގެން، އެޕލްިކޭޝަން ހ ށަހަޅާ ފަރާތ ން، 

ނ ވަތަ ޕްރިންސޕިަލް އެޑްވައިޒަރ ، ނ ވަތަ އިޝ އަރ )އެއިން  

ކޮންމެ ހާލަތަކަށް މ ނާސަބ ވާ ގޮތަށް( އަށް އިރ ޝާދ  ނ ވަތަ  

 ؛ފައިވާ ފަރާތްތަކަށް ލަފާ ދިނ މަށް އައްޔަންކޮށް

Approved 

Accounting 

Standards 

ފާސްކޮށްފައިވާ 

އެކައ ންޓިންގ  

 ސްޓޭޑޑަްސް 

 
(c)  

   shall mean the accounting standards 

approved by the Instituted of Chartered 

Accountants of the Maldives; 

އި ވަނީ،  އެ  ބ ނެފައި  ރޑް ކަމަށް  ޗާޓަ އޮފް  ންސްޓިޓިއ ޓް 

މޯލޑްިވްސް ދަ  އޮފް  ފާސްކޮށްފައިވާ،   އެކައ ންޓެންޓްސް  އިން 

 ؛އެކައ ންޓިންގ ސްޓޭންޑަޑްތަކަށް 

Auditors 

 އޮޑިޓަރ ން 

 
(d)  

   shall mean a firm that is a registered auditor 

with the Institute of Chartered Accountant of 

the Maldives and whose registration has not 

been suspended; 

އި ވަނީ،  އެ  ބ ނެފައި  ރޑް ކަމަށް  ޗާޓަ އޮފް  ންސްޓިޓިއ ޓް 

މޯލޑްިވްސް ދަ  އޮފް  ލައިސަންސް   އެކައ ންޓެންޓްސް  އިން 

ނެތް   ބާޠލި ވެފައި  ލައސިަންސް  އެ  އދަި  ދޫކޮށްފައިވާ 

 ؛ފަރމްތަކަށް
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Audited Financial 

Statements 

އޮޑިޓްކޮށްފައިވާ މާލީ 

 ބަޔާންތައް 

 
(e)  

   shall mean (as the case may be); -   ާކަމަށް ބ ނެފައި އެ ވަނީ )އެއިން ކޮންމެ ހާލަތަކަށް މ ނާސަބ ވ

 ؛ގޮތަށް(

   
(1)  

  the audited financial statements of the 

company; 

 ؛ކ ންފ ނީގެ އޮޑިޓްކޮށްފައިވާ މާލީ ހިސާބ ތަކަށް

   
(2)  

  where the company is a holding company, 

the audited consolidated financial statements 

of the company or the audited combined 

financial statements of the company; or 

ހލޯްޑިންގ ކ ންފ ންޏެއް ނަމަ، އެ ކ ންފ ނީގެ އޮޑިޓްކޮށްފައިވާ 

ކ ންފ ނގީެ  އެ  ނ ވަތަ  ހިސާބ ތައް  މާލީ  ކޮނސްޯލިޑޭޓެޑް 

 ނ ވަތަ ؛ އޮޑިޓްކޮށްފައިވާ ކޮމްބައިންޑް މާލީ ހިސާބ ތަކަށް

   
(3)  

  the audited financial statements of each 

entity that forms part of the company’s 

group of entities. 

އޮޑިޓްކޮށްފައިވާ   ކ ންފ ންޏެއްގެ  ކޮންމެ  ހިމެނޭ  ގ ރޫޕ ގައި  އެ 

 މާލީ ހިސާބ ތަކަށް.

Authority 

 އޮތޯރިޓީ 

  
(f)  

   shall mean, the “Capital Market Development 

Authority” established under the Maldives 

Securities Act; 

ކަމަށް ބ ނެފައި އެ ވަނީ، ދިވެހިރާއްޖޭ މާލީ ސެކިއ ރިޓޒީްއާބެހޭ  

މާރކެޓް   "ކެޕިޓލަް  އ ފައްދފާައިވާ  ދަށ ން،  ޤާނޫނ ގެ 

 ؛ޑިވެލޮޕްމަންޓް އޮތޯރިޓީ" އަށް 
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Future Financial 

Information 

ކ ރިމަގަށް ލަފާކ ރާ މާލީ  

 މަޢ ލޫމާތ 

 
(g)  

   shall mean financial information based on 

the assumptions made by the directors of the 

company about events that it expects to exist 

and the course of action it expects to take; 

ކ ރިމަގ ގައި ހިނގާނެ ކަމަށް ބެލެވޭ    ކަމަށް ބ ނެފައި އެ ވަނީ 

ނިންމއަިފައިވާ  އަޅަން  ގޮތ ން  ގ ޅޭ  ކަންކަމާ  އެ  ކަންކަމާއި، 

ނޑައަޅާ  ކަ ޑިރެކްޓަރ ން  ކ ންފ ނީގެ  ގ ޅިގެން  ފިޔަވަޅ ތަކާ 

 ؛ އެޒަމޕްްޝަންތަކަށް ބިނާކޮށް ތއަޔްާރ ކ ރާ މާލީ މއަ ލޫމާތަށް

Independent 

Director 

އިނޑްިޕެންޑެންޓް 

 ޑިރެކްޓަރ 

 
(h)  

   has the meaning assigned to it in the 

Corporate Governance Code passed by the 

Authority.  

ފާސްކޮށފްައިވާ ކޯޕަރޭޓް  ކަމަށް ބ ނެފައި އެ ވަނީ އޮތޯރިޓީ އިން  

ނޑައަޅައިފައިވާ މާނައގިައި   ؛ގަވަރނަންސް ކޑޯ ގައި ކަ

Independent 

Valuer 

 އިނޑްިޕެންޑެންޓް ވެލ އަރ 

 
(i)  

   shall mean;  ާްގޮތވ އެއް  އަންނަނިވި އ ސލޫާއި  ވަނީ،  އެ  ބ ނެފައި  ކަމަށް 

 ؛ފަރާތްތަކަށް ގޮތ ގެ މަތިން ވލެ ވޭޝަން ޚިދ މަތްދޭ 

   
(1)  

  neither he nor any of his partners or 

directors are directors or employees of the 

company issuing securities for which the 

ވލެ ވޭޝަން ޚިދ މަތް ދޭ ފަރާތ ގެ ނ ވަތަ އެ ފރަާތ ގެ އެއްވެސް  

ޚިދ މަތް  ވލެ ވޭޝަން  ޑިރކެޓްަރަކީ،  ނ ވަތަ  ޕާރޓްނަރެއް 

ލިބިގަންނަ ސެކިއ ރިޓީޒް ދޫކ ރާ ކ ންފ ނީގެ ޑިރެކްޓަރެއް ނ ވަތަ  

 އަދި  ؛ މ އްވަޒަފެއް ކަމ ގައިނ ވާ ފަރާތެއް 
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valuation is sought or have significant 

financial interest therein; and 

   
(2)  

  the company issuing securities does not have 

a significant financial interest in the valuer’s 

firm. 

ސެކިއ ރިޓީޒް ދޫކ ރާ ކ ންފ ނީގެ މެޓީރިއަލް މާލީ މަސލްަހަތެއް، 

 ވެލ ވޭޝަން ޚިދ މަތް ފޯރ ކޮށްދޭ ފަރމްގައި ނެތް ފަރާތެއް. 

Key Senior 

Management 

ސީނިއަރ މެނޖޭމްަންޓ ގެ  

 އިސް މެންބަރ ން 

 

 
(j)  

   the senior management team (excluding 

directors) of a company having authority and 

responsibility for the business operations or 

management (regardless of title used) and 

includes the chief executive officer, chief 

operating officer and chief financial officer; 

އެ ވަނީ، ކ ންފ ނީގެ ޑިރެކްޓަރ ން ފިޔަވައި،  ކަމަށް ބ ނެފައި 

ޒނިްމާ   ބާރއާި،  މެނޭޖކް ރ މ ގެ  ހިންގ މާއި  ވޔިަފާރި 

ނަމަށް ބެލ މެއް ނެތި(  މަތިކ ރެވިފައިވާ )އެ ފަރާތްތަކ ގެ މަގާމ ގެ  

ޗީފް  އފޮިސަރ،  އެގްޒެކެޓިވް  ޗީފް  ގޮތ ން  އެ  ފަރާތްތަކަށް. 

އޮފިސަރ  ފައިނޭންޝަލް  ޗީފް  އަދި  އފޮިސަރ  އޮޕަރޭޓިންގ 

 ؛ހިމެނޭ ގޮތަށް

Latest Practicable 

Date 

އެންމެ ފަހ ގެ  

 ޕްރެކްޓިކަބަލް ތރާީޚް

 
(k)  

   shall mean a date whereby the information 

disclosed should remain relevant and current 

as at the date of issue of the Prospectus; 

ކަމަށް ބ ނެފައި އެ ވަނީ، ޕްރސޮްޕެކްޓަސް ތާރީޚ ގެ ކ ރިއަށް، 

ޕްރޮސްޕެކްޓަސްގައި ހިމަނައިފައވިާ މޢަ ލޫމާތ ގެ ތާރީޚަކީ، އެންމެ 

 ؛އަދާހަމަ އަދި ރލެެވަންޓް މޢަ ލޫމާތ  ދެވެން އތޮް ތާރީޚަށް
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Market Day 

 މާކެޓް ދ ވަސް 

 
(l)  

   shall have the meaning assigned to it in the 

Listing Rules of the Maldives Stock 

Exchange; 

ކަމަށް ބ ނެފައިވާ އެ ވަނީ، މލޯްޑިވްސް ސްޓޮކް އެކސްްޗޭންޖ ގެ 

ނޑައަޅައިފައިވާ މާނައގިައި  ؛ ލިސްޓިންގ ރޫލްސްގައި ކަ

MVR 

 ދިވެހި ރ ފިޔާ

 
(m)  

   shall mean Maldivian Rufiyaa; ް؛ ކަމަށް ބ ނެފައި އެ ވަނީ، ދިވެހިރާއްޖޭގެ ރ ފިޔާ އަށ 

Offer or Offering 

 އޮފަރ ނ ވަތަ އފޮަރިންގ

 
(n)  

   shall mean the invitation made to subscribe 

for the securities of a company; 

ކަމަށް ބ ނެފައި އެ ވަނީ ސެކިއ ރިޓީޒް ވިއްކ މަށް ހ ށަހަޅާ ނ ވަތަ 

 ؛ހ ޅ ވައިލާ ދައ ވަތަށް

Principal Adviser 

 ޕްރިންސިޕަލް އެޑްވައިޒަރ 

 
(o)  

   shall mean any person licensed by the 

Authority under the Principal Advisers’ 

Regulation; 

އެޑްވައިޒަރ ންގެ  ޕްރިންސިޕަލް  ވަނީ،  އެ  ބ ނެފައި  ކަމަށް 

އޮތޯރިޓީން   ދަށ ން  ދޫކޮށްފައިވާ  ގަވާއިދ ގެ  ލައިސަންސް 

 ؛ފަރާތްތަކަށް 

Related Party 

އް ގ ޅ ންހ ރި ފަރާތްތަ  

 
(p)  

   shall mean a director, major shareholder of 

the company, or person connected with 

such director or major shareholder; 

ވަނީ، ކ ންފ ނީގެ   އެ  ޑިރެކްޓަރ ން، މެޖރޯިޓީ  ކަމަށް ބ ނެފައި 

 ؛ހިއްސާދާރ ން، ނ ވަތަ މި ފަރާތްތަކާއި ގ ޅ ން ހ ރި ފަރާތްތަކަށް
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Related Party 

Transaction 

ގ ޅ ންހ ރި ފަރާތްތަކާއެކ   

 ކޮށްފައިވާ މ ޢާމަލާތްތައް 

 
(q)  

   shall mean a transaction entered into by 

the company or its subsidiaries which 

involves the interest, direct or indirect, of a 

related party; 

ގޮތ ން  ނ ސީދާ  ނ ވަތަ  ސީދާ  ވަނީ،  އެ  ބ ނެފައި  ކަމަށް 

ނ ވަތަ   ކ ނފް ނިން  އކެ ،  ފަރާތްތަކާ  ހ ރި  ގ ޅ ން  ނަމަވެސް، 

 ؛ ކ ންފ ނީގެ ސަބސްިޑިއަރީތަކ ން ކޮށްފައިވާ މ ޢާމަލާތްތަކަށް

Subsidiary 

 ސަބސްިޑިއަރީ

 
(r)  

   shall have the meaning assigned to it in 

the Companies Act (Act number 7/2023); 

ނަނބްަރ :   ޤާނޫނ   ވަނީ،  އެ  ބ ނެފައި    2023/7ކަމަށް 

ނޑައަޅައިފައިވާ މާނައގިައި  ؛)ކ ންފ ނީގެ ޤާނޫނ (ގައި ކަ

Substantial 

Shareholder 

ސަބްސްޓޭންޝަލް 

 ހިއްސާދާރ ން

 
(s)  

   shall mean; ީ؛ކަމަށް ބ ނެފައި އެ ވަނ 

   
(1)  

  if the person has an interest in one or more 

voting shares in the company and the 

number or the aggregate number of such 

shares is not less than five per centum of 

ވޯޓ ލ މ ގެ ހައްގ  ލިބިދީފައި އޮތް އެއް ހިއްސާއަށް ވ ރެ ގިނަ  

ފަރާތެއް ކަމ ގައި ވެފއަި، އެ ގޮތ ން   ހިއްސާ މިލްކ ގައި އޮތް 

ހިއްސާގެ   ޖ މލްަ  ކ ންފ ނީގެ  ހިއްސާއަކީ،  ހ ރި   5މިލްކ ގައި 

ލިބިފައިވާ  ހިއްސާއެއް  ބޮޑ   ވ ރެ  ސައްތައަށް  އިން  )ފަހެއް( 

 ނ ވަތަ؛ ފަރާތަކަށް
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the total number of all the voting shares 

included in the company; or 

   
(2)  

  being a company the share capital of which 

is divided into— 

ވ ރެ ގިނަ     ކ ންފ ނީގެ ޝއެަރ ކެޕޓިަލް، ދޭއް ނ ވަތަ އެއަށް

     - ގިންތި އށަް ބެހފިައިވާ ހާލަތ ގައި

    (i)   two or more classes of the shares, if the 

person has an interest in one or more voting 

shares included in one of those classes; and 

ވޓޯ ލ މ ގެ  ތެރއެިން  ހިއްސާގެ  ހިމެނޭ،  ގިންތިއެއްގައި  އެއިން 

ހިއްސާ   ގިނަ  ވ ރެ  ހިއްސާއަށް  އެއް  އޮތް  ލބިިދީފައި  ހައްގ  

 އަދި ؛ މިލްކ ގައި އޮތް ފަރާތަކަށް

    (ii)   the number or the aggregate number of such 

shares is not less than five per centum of 

the aggregate number of the total number of 

all the voting shares included in that class 

of shares. 

އެ ގޮތ ން އެ ފަރާތ ގެ މިލްކ ގައި އޮތް ހިއްސާއކަީ، ކ ންފ ނީގެ  

ހިއްސާގެ   ބޮޑ    5ޖ މްލަ  ވ ރެ  ސައްތައަށް  އިން  )ފަހެއް( 

 ހިއްސާއެއް، އެއިން ގިންތއިެއްގައި ލިބިފައިވާ ފަރާތަކަށް.  

Private Securities 

Segment 

ޕްރައިވެޓް ސެކިއ ރިޓީޒް  

 ސެގްމަންޓް 

 
(t)  

   Shall mean the prescribed framework or 

mechanism by the Authority, for the offering 

and listing securities by way of private 

placement. 

އެ ވަނީ، ޕްރއަިވެޓް ޕްލޭސްމަންޓް އ ސޫލ ން   ކަމަށް ބ ނެފައި 

އޮތޯރިޓީން   ލިސްޓ ކ ރ މަށް،  ދޫކ ރ މާއި  ސެކިއ ރިޓީޒް 

ނޑަށް ނ ވަތަ ވަސލީަތަށް ނޑައަޅައިފައިވާ އޮނިގަ  . ކަ

 


